EDGEBAG FARLEY FRONT REST 3" VARMINT BLACK CORDURA

Front Bag for the ™Old Farley™ tops which have hinging plates to secure the bag.
If your Farley top is machined from one solid piece of aluminum, please order the
"'New Farley™ front bag. Base measures 5-1/2” X 1-3/4". EDGE model includes
extra tall ears to guide and capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG FARLEY FRONT REST 3" VARMINT BLACK CORDURA
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045594

Mfr. No.: EDGE FARLEY 31

Color: Black/ Tan

Material: Leather,Cordura

Style: Rest Top,Front Bag

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir EDGEBAG FARLEY FRONT
REST EDGEWOOD SCHIESSAUFLAGEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD Shooting Bags entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgféltig befolgst.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die Tasche nur mit kompatiblen Oberteilen. Fir "Old Farley" Oberteile mit Schwenkplatten ist diese
Tasche geeignet.

® Wenn dein FarleyOberteil aus einem einzigen Stiick Aluminium besteht, verwende bitte die "New Farley"
Vorderbag.

® Achte darauf, dass die Basis der Tasche (51/2" X 13/4") stabil auf einer ebenen Flache platziert wird.

® Vergewissere dich, dass die Ohren der Tasche hoch genug sind, um den Schaft sicher zu fiihren und zu
halten.

® Bei unsachgemaler Verwendung kann das Produkt gefahrlich sein. Halte dich an die Anweisungen zur
Installation und Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du die Vorderbag auf einer stabilen und ebenen Flache platzierst.
2. Befestigung: Wenn du die Tasche an einem SchwenkplattenOberteil verwendest, stelle sicher, dass sie
sicher befestigt ist.
3. Verwendung:
® Setze das Gewehr in die Tasche ein und stelle sicher, dass der Schaft gut gefiihrt wird.
® Uberprife die Stabilitat, bevor du mit dem SchieRen beginnst.
4. Nach der Nutzung: Reinige die Tasche nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Produkten.
® Achte darauf, dass die Materialien, die du entsorgst, umweltgerecht behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder an einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu
gewabhrleisten.



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG FARLEY FRONT REST. This product is designed to provide stability and
support for your shooting needs. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is in good condition.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bag is securely positioned on a stable surface before use.

Avoid using the front rest on uneven or unstable ground.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer when placing equipment on the front rest.
Use caution when adjusting or repositioning the front rest to prevent pinching or injury.

Maintain a safe distance from the front rest while loading or unloading equipment.

If using the product in a shooting range or public area, follow all local safety regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement of the Front Rest

® Find a stable and flat surface for the front rest.
® Ensure that the area is clear of obstacles and hazards.

2. Securing the Front Bag

® |f your "Old Farley" top has hinging plates, secure the bag according to the manufacturer's instructions.
® [f your Farley top is a solid piece of aluminum, use the "New Farley" front bag for proper fitment.

3. Adjusting the Front Rest

® Position the front rest so that it supports the stock of your firearm comfortably.
® Adjust the extra tall ears to guide and capture the stock securely.

4. Using the Front Rest
® Place your firearm on the front rest carefully.

® Ensure that the firearm is stable and secure before proceeding with any shooting activities.
® Always follow safe shooting practices while using the front rest.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of safely to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EDGEBAG FARLEY FRONT REST, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEBAG
FARLEY FRONT REST. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Produit pour le Sac Avant
EDGEBAG FARLEY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac Avant EDGEBAG FARLEY. Ce produit est congu pour offrir un soutien stable lors de vos
activités de tir. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement & des fins pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du sac avant d'utiliser. N'utilisez pas un sac endommagé.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez jamais le sac sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le sac si vous n'étes pas familiarisé avec son fonctionnement.

Toujours utiliser le sac sur une surface stable pour éviter les accidents.

Evitez de surcharger le sac audela de sa capacité recommandée.

Ne pas utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le sac est bien positionné avant de le charger avec votre équipement.

2. Utilisation
® Positionnez votre arme de maniére sécurisée dans les oreilles du sac.

® Ajustez la position de I'arme pour un meilleur confort et une meilleure stabilité.
® Ne pas tirer avec une arme qui n'est pas correctement sécurisée dans le sac.

Instructions de Mise au Rebut
® |orsque le sac est usé ou endommageé et ne peut plus étre utilisé en toute sécurité, jetezle conformément aux

réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas le sac dans la nature; assurezvous de le recycler ou de le jeter de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact
local de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sécuritaire et agréable
avec votre Sac Avant EDGEBAG FARLEY. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via
la plateforme Safety Gate de I'UE.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa frontale EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Questo prodotto € progettato per offrire
stabilita e supporto durante le sessioni di tiro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza la borsa solo con basi "Old Farley" dotate di piastre articolate. Se la tua base € in alluminio lavorato da
un pezzo unico, utilizza la borsa frontale "New Farley".

Assicurati che la borsa sia fissata correttamente alla base prima di utilizzarla.

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso consigliato.

Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri tiratori durante l'uso della borsa.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona la borsa frontale sulla base "Old Farley".
® Assicurati che le piastre articolate siano allineate e fissate correttamente.
® Controlla che la borsa sia stabile prima di procedere all'uso.

2. Utilizzo:
® Posiziona il fucile sulla borsa, assicurandoti che il calcio sia ben supportato dalle orecchie extra alte.

® Regola la posizione del fucile per una mira precisa e sicura.
® Evita movimenti bruschi durante I'uso per mantenere la stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento di materiali come la pelle e il Cordura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consigliamo di contattare il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto o di consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto per un'assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace della borsa frontale EDGEBAG
FARLEY FRONT REST. In caso di domande o dubbi, non esitare a contattare il supporto clienti o a consultare le
risorse online disponibili. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniejf EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z torby bedzie przyjemne i bezproblemowe.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem torby upewnij sie, ze jest ona w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj torby w sposéb, ktory nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Osoby niepetnoletnie powinny korzystac z torby pod nadzorem dorostych.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
Unikaj umieszczania ciezkich przedmiotdw na torbie, ktére mogg spowodowac jej uszkodzenie.

Nie stosuj torby jako podpory dla ciata ani nie uzywaj jej do innych celéw niz strzelectwo.

Zwré¢ uwage na otoczenie, aby nie narazac siebie ani innych na niebezpieczenstwo podczas uzytkowania
torby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ torbe na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio wywazona i nie przemieszcza sie podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

* Umies¢ kolbe broni w torbie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Dostosuj wysokos¢ uszu torby, aby zapewni¢ wygodna i stabilng pozycje broni.
® Po zakonczeniu strzelania, delikatnie wyjmij bron z torby, unikajgc gwattownych ruchow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Torbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj torby do ogoélnych odpadow, jesli zawiera materiaty, ktore moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska.

® Rozwaz oddanie torby do punktu zbiorki, jesli jest w dobrym stanie, aby mogta zosta¢ ponownie
wykorzystana.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.

Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i przyjemnego uzytkowania torby
EDGEBAG FARLEY FRONT REST!



EDGEBAG FARLEY FRONT REST Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta tyoskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteista.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silla taméa voi aiheuttaa liukastumisen.
Valta voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteeseen sen kayton aikana.

Jos huomaat tuotteen toimivan epanormaalisti, lopeta kayttd valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
* Aseta EDGEBAG FARLEY FRONT REST tasaiselle pinnalle.

® Varmista, etté kaikki saranoidut levyt ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Tarkista, ettd "New Farley" etupussi on paikoillaan, jos kaytat sita.

2. Kiytté

® Aseta ase tai muu tuki pussin paalle varovasti.
® Varmista, ettd ylimméat korvat ohjaavat tukin turvallisesti paikalleen.
® S&ada pussi tarvittaessa, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytté.

Yhteenveto

Oikea kaytto ja huolellisuus varmistavat, etta EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuote palvelee sinua turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata ylla olevia ohjeita, ja nauti tuotteesi kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG FARLEY FRONT
REST

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna produkt ar
designad for att ge stabilitet och stdd vid skytte. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har synliga skador.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig vind eller regn.
Anvand skyddsutrustning som éronskydd och skyddsglaségon vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av produkten:

® Ta bort produkten fran forpackningen och inspektera den for skador.
® Montera eventuella avtagbara delar enligt instruktionerna i forpackningen.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvédndning av produkten:

Placera produkten pa en stabil yta.

Justera hojden pa 6ronen for att passa din skytteposition.
Satt i kolven i dronen och se till att den sitter sékert.
Kontrollera att produkten ar stabil innan du bérjar skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.

® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, atervinn den om mojligt.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den innehaller material som kan vara skadliga for miljon.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse med
EDGEBAG FARLEY FRONT REST.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani EDGEBAG FARLEY
FRONT REST

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
stabilni oporu pro stfelbu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni nebo vady.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se strelby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Nikdy nepouzivejte produkt na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

Zajistéte, aby byl produkt spravné umistén a stabilizovan pred pouzitim.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpec€nosti se zbranémi.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte radu od zkuSeného odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava produktu:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je taSka Cist4 a sucha.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.

2. Instalace:
® Umistéte taSku na stabilni povrch.
® Ujistéte se, Ze je taSka bezpecné upevnéna, zejména pokud pouzivate "Old Farley" vrchy se
zavéSenymi deskami.
3. Pouziti:

* Umistéte zbran na tasku a ujistéte se, Ze je stabilni.
® P¥i stfelbé dbejte na to, abyste byli v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

DalSi podpora

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na pfisluSné kontaktni body. V pfipadé
nebezpeénych produktd sledujte aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani EDGEBAG FARLEY FRONT REST.



